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PRESSEMITTEILUNG

M2 Cobalt schliet erste Diamantbohrungen von 2.000 Metern ab

10. Januar 2019 - Vancouver, British Columbia, Kanada — M2 Cobalt Corp. (das “Unternehmen” -
https://www.youtube.com/watch?v=07gK0kl Mrs) (TSXV: MC.V) (OTCQB: MCCBF) (Frankfurt: AOK) gibt
bekannt, dass es vor dem 13. Dezember 2018 Diamantbohrungen von 2.027 Metern und 15 Bohrlocher
auf mehreren Zielen oberster Prioritdt abgeschlossen hat, ehe die Bohrtatigkeiten aufgrund der
geplanten Winterpause unterbrochen wurden. ALS Chemex South African (PTY) Ltd, ein unabhangiges
und voll akkreditiertes Labor in Sldafrika, hat die Bohrkernproben aus dieser Phase des ersten
Bohrprogramms des Unternehmens zur Analyse erhalten, und es wird geschéatzt, dass die Ergebnisse
Mitte Februar 2019 veroffentlicht werden kénnen.

Das Phase-I-Arbeitsprogramm des Unternehmens zielte auf 3 verschiedene Arten von Mineralisierung
ab: vulkanogene Massivsulfid-(,,VMS“)-Kupfer-Kobalt-Mineralisierung in seinen Konzessionen im Gebiet
Kilembe, in Sedimentgestein gelagerte Kupfer-Kobalt-Mineralisierung des Katanga-Typs bei Bujagali
sowie ultramafische Nickel-Kupfer-Kobaltmineralisierung bei Bombo. Das Phase-1-Bohrprogramm des
Unternehmens soll die wichtigsten Zielgebiete jedes Mineralisierungstyps weiter erproben und das
Unternehmen fir die Durchfiihrung eines umfassenderen Phase-2-Bohrprogramms aufstellen.

Simon Clarke, CEO, sagte: “Wir freuen uns sowohl sehr lber die Fortschritte, die wir 2018 mit unseren
Arbeitsprogrammen in der Tiefe gemacht haben, als wir die neuesten Explorationstechnologien und -
techniken in diese sehr unterexplorierte Region brachten, als auch Uber diese erste Phase unseres
ersten Bohrprogramms. Sobald die Ergebnisse dieser ersten Bohrphase vorliegen und liberprift wurden,
werden wir dadurch in der Position sein, unsere Programme fiir 2019 beginnen zu kénnen. Wir freuen
uns sehr darauf, auf den Fortschritten des Jahres 2018 aufzubauen.”

Qualitatssicherung

Alle Gesteins- und Bodenproben wurden an ALS Chemex South Africa (Pty) Ltd., ein unabhéangiges voll
akkreditiertes Labor in Sudafrika, zur Gold- und Multielementanalyse mittels induktiv gekoppelter
Plasma-Emissionsspektroskopie geschickt. M2 Cobalt verfligt ebenfalls (iber ein reglementiertes
Qualitatssicherungs- und Qualitatskontrollprogramm, wodurch mindestens 10% an Doppelproben und
Leerproben jeder Probenlieferung beigegeben werden.

Uber M2 Cobalt

Das Hauptaugenmerk von M2 Cobalt Corp. ist auf die Entdeckung und ErschlieBung von erstklassigen
Kobaltprojekten (und damit verbundenen Mineralvorkommen) gerichtet, um dem wachsenden Defizit
bei der Kobaltversorgung zu begegnen. Das Unternehmen verfiigt Giber einen groRen aussichtsreichen
Grundbesitz in der Republik Uganda in Ostafrika, der an eine historische Produktionsstatte grenzt und
sich entlang derselben Mineraltrends wie einige der groen Minen in der benachbarten Demokratischen
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Republik Kongo, aus der 60 % des weltweiten Kobaltangebots stammt, befindet. Das Unternehmen wird
von einem sehr erfahrenen Managementteam und Board of Directors geleitet, die an der Finanzierung
und ErschlieBung von Rohstoffprojekten rund um den Globus beteiligt waren. Weitere Informationen
Gber das Unternehmen und seine Projekte erhalten Sie unter www.m2cobalt.com.

Dean Besserer, P.Geol., der technische Berater des Unternehmens und ein qualifizierter Sachverstandiger
(Qualified Person) im Sinne der kanadischen Vorschrift National Instrument 43-101, hat den technischen
Inhalt dieser Pressemeldung geprift und genehmigt.

Ndhere Informationen erhalten Sie Gber Simon Clarke (sclarke@m2cobalt.com) oder Andy Edelmeier
(andy@m2cobalt.com).

Fiir das Board,
M2 COBALT CORP.
Simon Clarke, Chief Executive Officer

In Europa:

Swiss Resource Capital AG
Jochen Staiger
info@resource-capital.ch
www.resource-capital.ch

Die TSX Venture Exchange und deren Regulierungsorgane (in den Statuten der TSX Venture Exchange als ,Regulation Services
Provider” bezeichnet”) iibernehmen keinerlei Verantwortung fiir die Angemessenheit oder Genauigkeit dieser Pressemeldung.

Diese Pressemeldung kann ,zukunftsgerichtete Aussagen” im Sinne des United States Private Securities Litigation Reform Act
von 1995 und den geltenden kanadischen Wertpapiergesetzen enthalten. Im Kontext dieser Pressemeldung machen die Wérter
,rechnen mit“, ,glauben”, ,schéitzen”, ,erwarten” ,Zielgebiet”, ,planen”, ,vorhersehen”, ,kénnten”, ,Zeitplan” und andere
vergleichbare Begriffe und Ausdriicke zukunftsgerichtete Aussagen oder Informationen kenntlich. Diese zukunftsgerichteten
Aussagen oder Informationen kénnen sich auf die Explorationsarbeiten, die in Uganda durchgefiihrt werden, die Verldsslichkeit
der Informationen Dritter und bestimmte andere Faktoren oder Informationen beziehen. Diese Aussagen sind Ausdruck der
aktuellen Ansichten des Unternehmens zu zukiinftigen Ereignissen und beruhen notwendigerweise auf einer Reihe von
Annahmen und Schétzungen, die vom Unternehmen zwar als angemessen eingeschétzt werden, jedoch naturgemdyf’
geschdftlichen, wirtschaftlichen, wettbewerblichen, politischen und gesellschaftlichen Risiken, Unwdgbarkeiten und
Unsicherheiten unterworfen sind. Viele bekannte und unbekannte Faktoren kénnen dazu fiihren, dass die Ergebnisse, Leistungen
oder Erfolge wesentlich von den Ergebnissen, Leistungen oder Erfolgen, die von solchen zukunftsgerichteten Aussagen explizit
oder implizit zum Ausdruck gebracht werden (kénnten), abweichen. Das Unternehmen beabsichtigt nicht und ibernimmt keine
Verpflichtung, diese zukunftsgerichteten Aussagen oder Informationen zu aktualisierten, um Anderungen bei den Annahmen
oder Anderungen der Umsténde bzw. anderen Ereignissen, die sich auf solche Aussagen und Informationen auswirken,
Rechnung zu tragen, es sei denn, dies ist nach den geltenden Gesetzen, Regelungen oder Vorschriften erforderlich.

Die Ausgangssprache (in der Regel Englisch), in der der Originaltext verdffentlicht wird, ist die offizielle, autorisierte und
rechtsgiiltige Version. Diese Ubersetzung wird zur besseren Verstédndigung mitgeliefert. Die deutschsprachige Fassung kann
gekiirzt oder zusammengefasst sein. Es wird keine Verantwortung oder Haftung fiir den Inhalt, die Richtigkeit, die
Angemessenheit oder die Genauigkeit dieser Ubersetzung iibernommen. Aus Sicht des Ubersetzers stellt die Meldung keine
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Kauf- oder Verkaufsempfehlung dar! Bitte beachten Sie die englische Originalmeldung auf www.sedar.com, www.sec.gov,
www.asx.com.au/ oder auf der Firmenwebsite!
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